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Veuillez nous excuser si les illustrations différent, par certains détails, des derniers

modéles d’appareils et d’accessoires.

L’appareil reflex monoculaire s’impose
spécialement pour les prises de vues &
trés courtes distances et pour la photo-
micrographie. Les accessoires du systée-
me EXAKTA, spécialement congus pour
ces travaux, peuvent étre employés soit
avec les différents modéles ’EXAKTA,
y compris le Kine-Exakta, soit avec le
modeéle EXA II, & lexception dans ce
dernier cas des verres de visée spéciaux.
Le modele EXA I occasionne un vignet-

Prises de Vues Rapprochées

Avec l'appareil reflex monoculaire
EXAKTA Varex, la prise de vues a trés
courte distance s’effectue sans difficulté
et sans accessoires onéreux.

En conséquence des lois optiques, la
distance-image (distance entre l'objectif
et le plan du film) augmente si la di-
stance-sujet (distance entre l'objectif et
le sujet) diminue.

La monture hélicoidale de l'objectif a
pour but de faire varier la distance-
image. Son action, variable selon les

tage marginal dans le cas de longues
distances objectif-plan du film; ce mo-
dele n’est cependant pas a exclure des
travaux de macro et photomicrographie.

Les trois modeles utilisent le méme sy-
stéme de fixation par baionnette, en
conséguence les accessoires décrits par
cette brochure peuvent s’employer a
volonté sur 'un ou l'autre des trois ap-
pareils.

types d’objectifs, est limitée a des di-
stances-sujet relativement longues et
doit étre complétée pour des distances
courtes. C’est la fonction que remplis-
sent les bagues intermédiaires en com-
binaison avec les tubesallonge intercalés
entre l'objectif et le boitier de 1’'appareil.
(Illustration 1). C'est un des grands
avantages de TEXAKTA Varex a ocbjec-
tifs interchangeables, qui permet, dans
tous les cas, quels que soient l'objectif
utilisé et la distance-sujet, de controdler



Illustration 1

rigoureusement la précision, la valeur
esthétique de l'image ainsi que ses di-
mensions et la profondeur de champ;
une identité absolue entre l'image exa-
minée sur le dépoli et la future épreuve
est assurée, les défauts de parallaxe
étant totalement éliminés. Des systémes
optiques spéciaux supplémentaires ne
sont pas nécessaires.
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Bague 5 mm. a baionnelle
(Art.-Nr. 187, Illustration 2)

Cette bague, d’'une seule piéce, permet
d’obtenir le plus court des allongements
de tirage: 5 mm. Insérer 'objectif retiré
de l'appareil dans la monture & baion-
nette antérieure, le repére rouge de l'ob-
jectif étant mis en regard du repére de
la bague. Tourner I'objectif vers la
droite (sens des aiguilles d’'une montre)
jusqu’a l’enclenchement perceptible du
levier, Inversement, pour séparer 1'ob-
jectif de la bague 5 mm. a baionnette,
déverrouiller ce levier, puis faire tour-

Illustration 2

ner l'objectif en sens inverse jusqu’'a ce
que les 2 repéres soient de nouveau en
regard.

La mise en place de 'ensemble objectif-
bague sur le boitier de 'appareil s’effec-
tue de la méme maniére que lorsqu’il
s’agit de l'objectif seul: repéres en coin-
cidence, rotation vers la droite jusgu’au
verrouillage. Le démontage de l'ensem-
ble objectif-bague s’effectue comme s’il
s’agissait d’'un objectif seul.

Paire de Bagues et Tubes Allonge
(Art.-Nr. 180, Illustration 3)

Un allongement de tirage supérieur
(10 mm.) peut étre obtenu avec la bague-
avant et la bague-arriéere du jeu de tu-
bes-allonge (3a). L’adaptation de 'objec-
tif sur cette paire de bagues et de l'en-
semble sur l'appareil s’effectue comme
décrit précédemment. De plus, ces ba-
gues (3a) se distinguent du modéle pré-

Illustration 3
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Combinaisons offertes par I’emploi de la paire de bagues intermédiares, des- tubes-
allonge et de la bague 5 mm.

All
d:ntgl:;;:m Bague & baionnette Paire de bagues Tubst alionpa
5 mm. Intermédiairas 10 mm, 5 mm. 15 mm. 30 mm.
5 +
10 +
15 + e
20 ¥ + | + %
25 + i
SR R 2 = e
35 + + T £
BT + Eeus
45 + S +
30 F o + +
55 ] + =
80 + + - -
65 + it e + 25

Les allongements peuvent &tre augmentés par l'adjonction de tubes supplémen-
taires. Lors de I'emploi simultané de la bague 5mm. a baionnette et des deux
bagues du jeu de tubes, celle-la peut indifféremment se fixer sur I'élément avant,
ou sur I’élement arriére de celles-ci.
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cédent par la possibilité qu’elles offrent
de se diviser en 2 parties et de recevoir
entre elles des tubes-allonge de diffé-
rentes longueurs : 5 mm. (Illustration
3b), 15 mm. (Ilustration 3c), 30 mm.
(Illustration 3d). Les tubes-allonge ne
sont fournis qu'en jeu complet de
3 tubes avec la paire de bagues.

Contre-Bague de la bague arriére du
jeu de tubes-allonge

(Illustration 4)

La bague arriére est munie d'une con-
tre-bague prévue pour rectifier 'orien-

tation des objectifs lors de I'emploi des
tubes-allonge.

En effet, I'on pourra observer aprés

montage d’'un ensemble objectif, bagues,
tubes sur 'appareil, que les graduations
portées sur l'objectif sont difficilement
lisibles par suite de leur mauvaise orien-
tation. Avec les objectifs & présélection
automatique le bouton de déclenchement

de l'appareil et celui du déclenchement
du diaphragme doivent se superposer.
Dans ce cas, il suffit, sans démonter
I'ensemble de l'appareil, de débloquer
la bague moletée de grand diameétre
faisant partie de la bague arriére. Cette
action permet d’orienter I'ensemble tu-
bes-objectif, puis de limmobiliser 2
nouveau dans la position convenable par
I'action inverse : blocage de 1la bague.

Ilustration 4

DS o o




3 o i R L S d

Ilustration 5

Pour retirer de Tappareil, en bloc, la
combinaison tubes-bagues, la contre-
bague, doit &tre serrée assez fermement,
en la tournant également i droite,

L’ensemble se démonte ou se remonte
sur l'appareil sans difficulté en saisis-
sant & la fois tous les éléments ¥ com-
pris la contre-bague, c’est-a-dire en ré-
bartissant leffort sur tous es éléments.

Banc maero 125
(Réf.-Nr. 176, Illustration 5)

Ce dispositif de soufflet allonge est indi-
qué pour les prises de vues a trés courte
distance et spécialement dans le cas ou
il s’agit de faire varier rapidement la
distance-image. Le soufflet permettra
une extension de tirage s'étalant en con-
tinu de 35 4 125 mm. et il offre la possi-
bilit¢ de modifier rapidement les rap-
ports d’agrandissement.

Son encombrement et son poids sont
insignifiants et il se recommande pour
les prises ,& la volée®, cependant il peut
se fixer sur un statif ou sur le dispositif
de reproduction 61.

Maniement:

Fixer l'appareil sur le porte-appareil,
bartie fixe de l'ensemble, et l'objectif
sur la partie coulissante. S’assurer que
les repéres soient en regard:le repére
rouge de I'appareil devant se trouver de-
vant le repére rouge du porte-objectif.
Dévisser le houton de blocage du porte-
objectif et ajuster l’extension de tirage
entre 35 et 125 mm. puis bloguer le
porte-objectif dans la position désirée,
L’espace entre deux graduations sur la
tige conductrice c6té droit est de 10 mm.
La lecture s’effectue sur la face avant de
la partie coulissante. Pour le transport
ou le stockage rapprocher les deux par-
ties et bloquer la partie coulissante.

Pour les prises de vues ,a la volée“
Pappareil s’oriente aisément vers le su-
jet. Pour opérer sur pied ou avec un

statif il esi nécessaire d'intercaler entre
le soufflet et le support une rotule.
L’appareil et le porte-objectif sont pour-
vus d’écrous de pied au pas Whitworth
de Y,”. Avec un statif ou une rotule fi-
letée au pas de 3,”, intercaler un inter-
médiaire. Le centre de gravité de len-
semble appareil-objectif détermine si
l'on doit se servir de 1'écrou de pied de
T'appareil ou de celui du porte-objectif.
Ce dernier est préféré spécialement pour
les objectifs lourds de grande longueur
focale. Le banc macro 125 peut étre
monté sur le dispositif de reproduction
61, Pappareil étant vissé par son propre
écrou de pied.

Pour actionner le diaphragme automa-
tique, intercaler une transmissiocn de
déclenchement & tige d’accouplement
entre l'appareil et le bouton ou la bas-
cule de déclenchement de I'objectif (voir
illustration 5 et la description page 9).
Dans le cas des prises de vues ,a la vo-
lée* ou utilisant le dispositif de repro-
duction 61, la mise au point se fait rapi-
dement par déplacement de I’ensemble
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